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1. Human Rights Watch réitére son appel a la Conm ssion des droits de |’ homme
afin qu' elle nonme un rapporteur spécial chargé des défenseurs des droits de

| hormme. C est en effet une étape indi spensable aprées |'adoption de |la

Décl aration sur le droit et la responsabilité des individus, groupes et organes
de la soci été de pronouvoir et de protéger les droits de |'home et les |ibertés
fondanent al es uni versell ement reconnus (Déclaration sur |es défenseurs des
droits de |’ home), et une mesure nécessaire a la nmise en auvre de |la
Déclaration. Différents événenments qui se sont produits depuis |'adoption de |la
Décl aration viennent confirmer cette nécessité de facon dramati que. Nous
souhaitons porter a |'attention de | a Conm ssion des exenples tirés de deux

régi ons du nonde seul enent.

2. La Col onbie présente la particularité d' étre un pays ou défendre |es
droits de |"home est un nmétier extrénmenment dangereux. Au cours des neuf

prem ers nois de 1999, deux défenseurs des droits de |’ homme ont été tués et des
di zai nes d'autres ont été menacés. Deux universitaires qui mlitaient aussi en
faveur des droits de |’ homre ont été assassinés. Le 31 janvier, Julio Gonzal ez
et Everardo de JesUs Puerta, qui travaillaient pour e Comté de solidarité avec
| es prisonniers politiques, ont été abattus par balles, sans doute par des
param litaires, aprés avoir été contraints de descendre de |'autobus qu'ils

avai ent pris pour se rendre a Antioquia. Les nenaces recgues par |la suite ont
obligé e comté a suspendre ses activités pendant plusieurs nmois. Courant

janvier, quatre enployés de |'Institut populaire de formati on ont été enl evés
sur ordre du dirigeant paramlitaire Carlos Castafio. Tous quatre ont été |ibérés
par la suite nmais M Castafio a indiqué qu'il continuerait de prendre pour cible

| es "parasubversifs" qui travaillent dans |es organi sations de défense des
droits de |I"homme. Quel ques nois plus tard, |les forces de Castafio ont enlevé
Mre Pi edad Cérdoba, présidente de | a conmission des droits de |’ homme au Sénat.
Elle aussi a été |ibérée sans dommages nmai s | es nmenaces prononcées contre elle
par Castafio aprés sa libération |I'ont incitée a quitter |le pays tenporairenent.

3. En 1999, |e procureur général de Colonmbie a officiellenment incul pé Castafo
d' avoir ordonné en 1998 le neurtre de JesUs Maria Valle, président du comté

per manent des droits de |’ homme "Héctor Abad Génez" d' Antioquia. Aprés cette
nmesure initiale prometteuse, rien n'a été fait pour organiser |"'arrestation de
Castafio. Le bureau du procureur général a par ailleurs arrété plusieurs

i ndi vidus accusés d' avoir assassi né en 1998, dans son appartenent de Bogota,

| " avocat défenseur des droits de |’ homme Eduardo Umafia. Ceux qui avai ent
conmandité le nmeurtre n'ont cependant pas été identifiés. Plusieurs groupes de
défense des droits de |’ homme ont fermé leurs portes a la suite de nenaces, dont
un groupe qui travaillait avec les famlles des victinmes et |es survivants des
nmassacres perpétrés a Trujillo au début des années 90. Au npoins 30 autres
défenseurs des droits de |’ homme ont di quitter le pays en 1998 et 1999.

4, Certains groupes ont fait |'objet d une surveillance non dissinulée et
agressive. Un groupe a raconté avoir été filmé du douziene étage d' un héte
voisin, ce qui I'aincité & demander |a pose de vitres blindées aux fenétres de

ses bureaux au douzi énme étage. Des tél éphones ont été m's sur écoute, et ceux
qui appel ai ent pouvai ent entendre des agents nanger, tourner |es pages de |eur
journal ou écouter de la nmusique. Un groupe a découvert qu'une fausse ONG
constituée par |les services de renseignements mlitaires surveillait ses
activités, et certains craignaient que les mlitaires et paramlitaires aient
pl acé des agents au sein de |leurs groupes afin d étre infornmés des nouvenents
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des principaux dirigeants. L' adm nistration du président Andrés Pastrana a

al loué quatre nmillions de dollars des Etats-Unis a |a protection des défenseurs
des droits de |’ home en 1999, mais ces fonds ne se sont natérialisés que

| entenent, |es versenents effectués n'ont pas atteint les nontants prom s et
n'ont pas duré, y conpris pour des nesures nécessaires come |a pose de vitres
pare-balles, ['"utilisation de radios et de taxis et la mse en place d' une
protection policieéere dans |es bureaux.

5. Les défenseurs des droits de |”homme du Moyen-Orient et d' Afrique du Nord
sont extrénmement vul nérabl es. Dans cing pays — |'Arabie saoudite, |e Bahrein,
I"lrak, la Libye et la Syrie — il leur est inpossible de constituer des

organi sati ons i ndépendantes et de surveiller ouvertement |la situation des droits
de | homme. Dans d'autres pays de |la région, |les défenseurs des droits de

| > hommre sont enprisonnés, menacés de poursuites pénales et harcel és. En Egypte
et dans la zone placée sous le contrdle de |"Autorité pal estinienne, de
nouvel l es lois controversées ont suscité parm |es groupes |ocaux de défense des
droits de |"home | a crainte que |es autorités ne prennent |a décision de
limter leurs activités et |leurs sources de financenent, renmettant ainsi en
cause | eur existence méne en tant qu' organi sations indépendantes.

6. En Syrie, ol |les organisations non gouvernenental es (ONG i ndépendantes
n' exi stent pas, |les défenseurs des droits de |’ homme ont subi des proces

i néqui tabl es et des sanctions séveres. Cing d entre eux purgent a |'heure
actuell e des peines de 8 a 10 ans de prison prononcées a la suite d' une
opération de répression du nmouvenent de défense des droits de |'homme qu
prenait nai ssance dans |es années 1991-92. Mihamed Ali Habib, Afif Minzer
Thabet Murad, Nizar Nayouf et Bassam al - Shaykh sont tous enprisonnés pour avoir
si npl enent exercé leur droit a la liberté d' association et d expression, et i
faudrait qu'ils soient |ibérés i mmédi atenent.

7. Le gouvernenment de |la Tunisie ne ménage aucun effort pour menacer et
enpécher les activités de tous | es Tunisiens qui essaient de défendre des
personnes victines de violations des droits de |’ homre ou de s' exprinmer en |eur
nom Des policiers en civil surveillent en permanence et sans se cacher les
mlitants des droits de |’ homre ainsi que |es | ocaux des organisations et |es
avocats des droits de |'home, afin d intimder & la fois |l es défenseurs des
droits de |’homre et les victines de violations qui cherchent de |'aide. Des

| ois prévoyant des peines de prison pour "diffanmation" des autorités et des

i nstitutions publiques ou pour "diffusion de fausses nouvell es"” sont

réguli érement utilisées pour inculper ceux qui critiquent |"'attitude du
gouvernenent en nmatiére de droits de |’ honme. Le gouvernenment a refusé

d' accorder une reconnai ssance juridi que au Conseil national des l|ibertés en
Tuni sie, nouvenent tres critique créé un an plus tét, et a placé en détention et
poursuivi devant |la justice deux de ses dirigeants, Mncef Marzouki et Omar
Mestiri, en les inculpant d activités "ill égales" en faveur des droits de

| " homme. Les affaires |es concernant sont en instance; |eurs passeports ains
que ceux d'autres défenseurs des droits de |’ homme ont été confisqués. Au cours
de ces cing dernieres années, deux autres Tunisiens, Khemais Ksila et Nejib
Hosni, ont passé deux ans en prison en raison de leurs activités en faveur des
droits de |’ home. Le bureau de |'avocate Radhia Nasraoui a été canbriol é et des
dossiers y ont été vol és en 1998, et de nonbreux autres actes de vol et de
vandal i sme ont été conms a |'encontre de mlitants des droits de |’ homre.
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8. En mai 1999, |'Egypte a promul gué une nouvelle loi (Loi n°153/1999) qu
autorise le mnistére des Affaires sociales a surveiller étroitement et a
contrdler toutes | es ONG égyptiennes. Cette loi a suscité une inqui étude durable
dans | a vaste comunaut é des défenseurs des droits de |’ homme du pays. L'avenir
de leurs organisations leur parait incertain si |le gouvernenent décide de
recourir a cette loi trés conpléte pour intervenir dans |eur budget et
restreindre leurs activités. La loi donne au mnistére des Affaires sociales |le
pouvoir de renettre en cause pratiquenent tous |es aspects de |la gestion et des
activités des ONG vy conpris les décisions prises par |e conseil de direction
la réception de capitaux de |'étranger et |'affiliation a des ONG d' Egypte et du
reste du nonde. Les violations du droit qui peuvent n'étre que |'exercice
pacifique de la liberté d' association par |es défenseurs des droits de |’ home
ou d autres mlitants (par exenple le fait d avoir les activités d' une

organi sation sans étre enregistrée en tant qu' ONG peuvent entrainer des
poursui tes pénal es et des peines d' enprisonnenent de trois nbis a un an. Les
réeglements admnistratifs relatifs a la loi n'ont été publiés qu'en

décenbre 1999, de sorte qu'il faudra surveiller avec attention et éval uer
pendant toute |'année 2000 la mise en cavre de la |oi sur |les défenseurs des
droits de |’ homme en Egypte. En outre, des incul pations pénal es datant de
décenbre 1998 sont toujours en instance dans une affaire concernant deux

déf enseurs des droits de |’ homme, |'avocat Hafez Abu Sa'da, secrétaire généra
de |' Organi sation égyptienne des droits de |’ homre et |'avocat Mustafa Zei dan
auteur d'un rapport publié par cette organi sation en septenbre 1998 et rendant
conpte des viol ences conmi ses par la police a |'encontre des habitants d' un
village a prédom nance chrétienne. Le parquet a accusé |es avocats de diffuser
des informations fausses portant atteinte aux intéréts nationaux de |'Egypte; i
a égal enent accusé Abu Sa'da d'avoir accepté des fonds étrangers sans y avoir
été autorisé par |le gouvernenent, dans |l e but d' avoir des activités nuisibles a
| " Egypt e.

9. Dans les territoires placés sous |'adm nistration de |'Autorité

pal estinienne, |le président Yasser Arafat n'a pas signé la loi sur |les ONG

gl obal enent positive, votée par le Conseil |égislatif palestinien le

21 décenbre 1998, et a essayé a plusieurs reprises de faire pression pour que
soi ent adopt és des anmendenents |ui donnant, en tant que ministre de |'Intérieur
| e pouvoir de superviser les ONG En mai 1999, des fonctionnaires du

gouver nenent ont | ancé une canpagne de diffamation et d'intinidation contre les
défenseurs des droits de |'homme, en les qualifiant de "traitres" et d'"espions"
dans | a presse sem -officielle. Des représentants d' ONG ayant refusé

d' enregistrer |leur organisation auprés du ministére de |'Intérieur ont été
interrogés par la police et nenacés d' étre arrétés en vertu d'une loi de |'ere
ottomane datant de 1909 interdi sant |es organi sations non enregistrées. La
police a dit au Dr Eyad Sarraj, directeur de |'hbépital psychiatrique de Gaza,
lors de sa détention e 5 aolt 1999, que |le président Arafat avait ordonné qu'i
soit arrété et interrogé en raison d' un article critiquant |es attaques de
|"Autorité palestinienne & |'encontre des ONG de défense des droits de |’ home

qu'il avait publié dans un périodi que consacré aux droits de |’ home. Dans une
lettre du 28 aolt a Raji Sourani, directeur du Centre pal estinien pour |es
droits de |"homme, le chef de la police Chazi al-Jabali a écrit : "les nots ne

suffisent pas, en particulier face & des homres qui ont vendu | eur conscience et
|l eur plume aux intéréts de ceux qui veul ent que nous n'ayons ni Etat ni loi";

il a adressé une copie de cette lettre aux mnistres de la justice et des
affaires relatives aux ONG, et a tous les directeurs et postes régi onaux de
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police "afin de leur faire connaitre |la position de Rani Sourani et des

organi sations de défense des droits de |’ homme". Ce climat d'intimdation a
conduit a des agressions physiques : le 11 décenbre 1999, Hanar El masu,
coordonnatrice du projet d' action en faveur des droits de |’ homre de
["université de Bir Zeit, a été assommée aprés étre sortie de chez elle pour
voir qui avait jeté une pierre par sa fenétre. Un nessage |ui enjoignant

d arréter son travail et de quitter |le pays était attaché a la pierre, elle-méne
envel oppée dans une pétition que Mre El masu avait signée pour protester contre

| es arrestations visant ceux qui critiquaient |'Autorité palestinienne.

10. Nous prions instament |a Comm ssion de répondre a ce probl éne urgent en
nommant un rapporteur spécial sur |les défenseurs des droits de |’ homme. Le
rapporteur spécial vérifierait si les nornes et pratiques nationales sont
conformes a |la Déclaration et pourrait intervenir dans |les cas de harcél enent ou
de persécution de défenseurs des droits de |’ homre.



